📅 Leçon d’Hindi – Murli du 02 janvier 2026

📅 Phrase du Murli du 02 janvier 2026

📜 Hindi
तुम बच्चे हो ईश्वरीय सम्प्रदाय।
 आगे थे आसुरी सम्प्रदाय।

🔤 Translittération
tum bacce ho īśvarīya sampradāy.
āge the āsurīya sampradāy.

💬 Traduction
Vous, les enfants, vous appartenez à la lignée divine.
Auparavant, vous apparteniez à la lignée asurique.

📚 Vocabulaire
· तुम (tum) : vous
· बच्चे (bacce) : enfants
· हो (ho) : êtes (présent du verbe être)
· ईश्वरीय (īśvarīya) : divin, appartenant à Dieu
· सम्प्रदाय (sampradāy) : lignée, clan spirituel, tradition transmise
· आगे (āge) : auparavant
· थे (the) : étiez (passé du verbe être)
· आसुरी (āsurīya) : asurique, non divin, dominé par l’ego

⚙️ Grammaire
1️⃣ Phrase elliptique
Dans la deuxième phrase, le sujet तुम (tum) est sous-entendu :
(tum) āge āsurīya sampradāy the
C’est une tournure fréquente dans le langage oral et dans les murlis.

2️⃣ Opposition présent / passé
· ho → état actuel
· the → état antérieur
La grammaire sert ici à exprimer une transformation, pas seulement une information.

🌱 Sens spirituel
Cette phrase résume le passage fondamental que décrit Baba dans les murlis :
🔹 āsurīya sampradāy (आसुरी सम्प्रदाय)
Cela désigne une vie où l’âme :
· se considère comme le corps
· agit selon l’ego, le désir et la colère
· suit la मत (opinion) du monde
· est sous l’influence de māyā
Ce n’est pas une insulte, mais un état de conscience.

🔹 īśvarīya sampradāy (ईश्वरीय सम्प्रदाय)
Cela désigne une vie où l’âme :
· se reconnaît comme âme
· reconnaît Dieu comme Père
· vit selon śrīmat (directives divines)
· progresse vers la pureté et la souveraineté intérieure
On passe ainsi d’une appartenance limitée à une filiation illimitée.

✨ Idée clé à retenir
Le mot sampradāy ne parle pas de religion extérieure, mais de :
· filiation
· transmission
· appartenance intérieure
👉 La phrase ne juge pas le passé, elle annonce un changement.

🧩 Reformulation simple
Avant la connaissance, nous étions dans la lignée asurique. 
Grâce au Père, nous sommes maintenant dans la lignée divine.
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